
ДР БРУМ
ГРАДИ КУЋУ

Данијел Нап
О, не! Снажна олуја уништила је прелепу кућу Др Брума.  
„Али без бриге, ускоро ће све бити као пре”, тако је бар 
тврдио Др Брум. Брзо се бацио на посао и склепао неке  

заиста чудне грађевине... једну за другом.

И тако је то било све док није одлучио да потражи помоћ: 
од једног Јазе, који прави сјајне грађевинске пројекте, од 

даброва, апсолутних познавалаца баш сваке врсте дрвета,  
и од јежева, вештих кровопокривача. 

Имати оволико пријатеља право је богатство. 

Али чувајте се – све док Др Брум помаже на градилишту, 
ништа није безбедно и нико није сигуран.
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ДР  БРУМ

Те ноћи шуму је задесила снажна олуја.



Када се меда следећег јутра пробудио, није могао  
да верује својим очима. Од његове куће није  
остало ништа.
„Сто ми кошница”, викну Др Брум.
„Тако ми морске пене”, пробућка Господин Белуга.  
„Где ћемо сада живети?”
„Само без панике ”, рече Брум. „Оно што се лако  
сруши, лако се и сагради.”

„Можда би требало да набавимо грађевински план... блуп-блуп...  
од правог стручњака?”, забрину се Господин Белуга.
Али Брум је већ закуцавао прве ексере. „Ма јок”, одговори он.  
„Могу ја то и сам!”



„И? Шта сам ти рекао?”, поносио се Др Брум својим делом. „Чак ми се и 
више допада од старе куће.”
„Знаш шта?”, забућка Господин Белуга запрепаштено. „Ја у ову страћару 
не улазим ни за живу главу. Један ударац ногом о под и распашће се.”
„Онда нам не преостаје ништа друго него да ходамо врло пажљиво, на 
прстима”, рече меда замишљено.
Али Господин Белуга није желео да попусти: „Блуп-блуп, из ових стопа 
идемо код Јазе. Он се разуме у ове ствари!”

„Мора бити отпорнија на олују”, објасни Брум док је с Јазом правио 
план за нову кућу.
„И, наравно, са стаклеником за моје егзотичне биљке и соларним 
панелима на крову.”
„А ја бих желео панорамску осматрачницу”, заклокота Господин 
Белуга узбуђено. „Је ли то изводљиво?”
„Нема проблема”, рече Јаза па притисну неколико тастера на      
     рачунару и штампач избаци готове нацрте.
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